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DIVERSES LETTRES 


Anonimes nous étant parvenues au Nombre 
de cent et tant, nous ne saurions en hazar- 
der que celle ci, comme la seule capable 
@amuser nos abonnes. 


Monsieur [ Editeur, 


Chaque individu étant atteint de 
sa portion de folie sur ce petit 
globe Terrestre, la mienne est d’étre 
original et ’écrire, quoi que je m’en 
acquitte tres mal ; comme celle de 
bien d’autres est de n’étre que co- 
pistes quoi qu’ils écrivent tres bien. 
Mais quoi qu’aflligé d’une maladie 
dont le nom seul est fait pour faire la 
plus grand¢ impression, je vous prévi- 
ens qu'elle n’a jamais été nuisible 
a personne, ¢t Jose assurer avec 
confiance,;qu’a moins quelle ne 
change de caractere, elle ne nuira 
jamais. Dans la conviction intime 
ot je suis qu’elle ne portera jamais 
préjudice a personne ie suis dans la 
ferme croyance que, (bien qu’elle se 
trouve dans le fort du:paroxisme) 
au lieu d’étre nuisible, elle peut 
vous étre de quelque utilité, si vous 
étes disposé d’éconter Davis salu- 
taire qu’elle mesuggére de vous don- 
ner, qui est de vous avertir que, 
si vous n’étes pas plus circonspect 


dans la redaction de votre journal | 


que vous ne l’avez été dans vos 
premiers Numeros, vous courez le 
risque de vous attirer avec raison, 
la haine de tous les Frangais. 

Quoi que les affaires d’autrui 
ne soyent pas_ les. miennes, et que 
je dusse laisser bruler ce qui ne se 
cuit pas pourmoi; la démangeai- 
son d’écrire, le désir que j'ai qu’un 
journal propage le langage Francais 
dans ce pays hospitalier, et Vintérét 
que je prends a tout ce qui peut con- 
tribuer au bien étre de mon prochain ; 
me suggérent lenvie irrésistible de 
vous informer pour votre gouverne, 
dune conversation singuliere que le 
hazard m/’a procuré d’entendre a- 
yant rapport a votre journal et a un 
autre ouvrage que je ne connais pas ; 
ou du moins je n’en avais pas en- 
core entenau parler Si cette conver- 
sation opére quelque amelioration a 
vos affaires eta la redaction de vo- 
tre journal, j’en serais enchanté, 
parce que j’aime le bien de mon 
prochain, voicice que c’est: un soir 
qu’il fesait nuit, promenent mes en- 
nuis tout seul je ne sais ou, dans 
labelle et Riche ville de New-York ; 
et en passant dans une de ses nom- 
breuses rues, j’entendis non loin de 
moi deux Interlocuteurs s’entrete- 
nant de votre journal ; et d’aprés ce 
que j’en jugeai par le ton animé d’un 
des deux, vous n’étiez pas dans leur 
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esprit en odeur de sainteté. Com- 
me je suis un peu curieux de mon 
naturel, (et j’ai cela de commun a- 
vec une infinité d’autres) pour ne 
pas perdre le fruit d’une conversa- 
tion gu’en raison des circonstan- 
ces de l’endroit ot elle était tenue et 
des personnages, elle me parut de- 
voir étre des plus intéressantes, je 
fus de suite me tapir dans un coin 
comme une chauve souris, afin d’é- 
tre mict ux a portée de tout entendre 
sans qu ’on put soupconner que j’ é- 
tais la pour écouter. 

Placé dans mon re duit sans avoir 
été appercu, je m ‘empre ssai deporter 
mes regards avides du coté de mes 
deux thee ressans_ Interlocuteurs, 
pour m ’assurer s’ils étaient l’un ou 
Vautre de mes connaissances ; mais a 
mon grand étonnement, ils me fu- 
rent absolument inconnus: alors je 
prétai toute mon attention a ce que 
je vais soumettre a votre jugeme nt. 

Un des deux, qui semblait étre 
beaucoup plus exasperé que l’autre, 
me parut étre unde ces hommes a 
grandes prétentions qui se melent 
des affaires des autres sans avoir 
les connaisssances requises qu’il 
convient pour bien menager les 
leurs ; de ces hommes qui voudrai- 
ent que tout le monde pensat aussi 
mal qu’ ils le font quot qu ils eussent 
besoin que les autres raissonnassent 
pour eux ; de ces hommes intolé- 
rans qui persécuteraient tous ceux 
qui n’auraient pas une opinion con- 
forme a la leur, si nous ne vivions 
pas dans un pays ou chacun peut 
parler et penser comme il lui fait 
plaisir, pourvu qu’il ne porte au- 
cun préjudice aux intéréts d’autrui; 
un de ces hommes que le hazard ou 
quelque chance heurcuse ayant favo- 
risé, se croyent étre en droit de for- 
cer les autres qui ne sont pas dans 
une situatiou§ avant: igeuse, a les 
écouter ; de ces hommes sans con- 
sequence qu’ On rencontre partout et 


descuels on ne dit rien. 


gu "en Yous 


| 
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disant, mon cher ami, ils ne se font 
pas scrupule de vous calomnier aus- 
sitot que vous avez tourné les talons 
ainsi successivement tous ceux qui 
ont le malheur de tomber sous les 
coups de leur langue envénimée ; de 
ces hommes, enfin, dont ’hypocri- 
sie perce a travers l’air débonnaire 
sous lequel ils affectent de paraitre : 
cet homme, dis je, commenga le 
colloque de la maniere qui suit. 

Hé bien, mon ami, as tu lu ce livre 
abominable, afireux et détestable 
qui a paru depuis quelques jours ; 
ce Journal Francais publié a Phila- 
delphie sous le titre pompeux de 
’Hémisphere ? Astu luce libelle 
diffamatoire de la Nation F ranga ise ? 
As tu lu, enfin, ce livre qui mérite, 
aussi bien que lauteur, d’etre jetté 
au feu pour avoir l’audace de publi- 
er des mensonges qui font frémir 
tous les Francais? 

L’ autre Interlocuteur dune < appa- 
rence un peu plus modérée lui ré- 
pondit: oul, mon ami; jen ai enter 
du parler en ‘général assez mal. Mais, 
mon ami; ilm’a paruquece qu'il 
dit est fondé sur quelque vérité. I] 
parle a la vérité un peu librement 
@un souverain qui a fait de bien 
grandes choses depuis qu’il gou- 
verne les Fran¢ ais; Mais, est ce 
qu’on mérite d’étre puni pour oser 
dire quelques vérités ! 

Comment des vérités ! As tu la 
bon hommie de le croire? va mon 
ami; tout ce que ce détestable li- 
vre, moitié sphere et moitié libelle 
publie n’est que des odieuses faus- 
setés, et l’auteur ainsi que ses aco- 
lytes, méritent d’étre chatiés pour 
s’étre permis de rependre en public 
de pareilles absurdités. Ne vois 
tu pas a travers tant de rapsodies 
que l’auteur est payé! Les enne- 
mis de n6étre patrie ainsi que de tout 
le genre humain, ont verse dans son 
ofhce des » portugaises apleines mains 
afin de } Vobliger a lancer contr’elle 
avec accrimonie un million d’invec- 
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tives, de calomnies et de faus- 
setés. 

Est-il possible! Repondit autre 
bénévolement. Mon ami; si ce 
que tu iens de dire est vrai, je suis 
prét a vomir contre lauteur un mil- 
lion @’imprécations ; maison dit que 
V Editeur travaille avec tant de diffi- 
culté que, si quelque bon vivant ne 
vient pas a son secours, il lui sera 
impossible de continuer son Journal. 
D’apres ce dilemme, il me parait que 
bien loin d’étre payé il tatonne pour 
se procurer des abonnés: car, je 
erois qu'il n’a pas lui méme, une 
opinion bien déterminée. 

Que tues bon de le croire! répon- 
dit le plusexasperé. Voila précise- 
ment comme les gens bornés tom- 
bent presque toujours dans des er- 
reurs qui font hausser les épaules 
aux gens instruits. Mon ami, situ 
€tais autant éclairé que je le suis, tu 
ne serais pas aussi facile ate laisser 
persuader ; et tu découvrirais la vé- 
rité aussi facilement que je le fais: 
mais je texcuse en raison de ton 
peu de lumieres et de ton jugement 
retrecs, et je ne conserve pas moins 
a ton égard la méme amitié que ta 
bonne foi ma inspirée diva « Hai! 
dis je en mol méme, “la vérité 
vient de recevoir une sublime défini- 
tion!!! continuons. 

Au reste, continua notre grand 
orateur ; sans nous amuser a com- 
menter sur des choses qui sont ab- 
solument €trangeres a notre objet, 
je te dirai que nous savons a n’en 
pas douter, que tout ce fatras de 
verbiages a été puisé dans le livre 
Oe eer les satyres d’ Horace 
je crois ; ouvrage nouveau, infame, 
qui mérite d’etre Honi, lacéré, 
brulé et auteur, quoi que dans le 
fonds honnétte homme, mérite d’é- 
trerayé de la liste des citoyens Fran- 
Cais. 

Ho!ho! ceci est du nouveau! 
De quel ouvrage veux tu parler ; est 
ce du cabinet de St. Cloud? Quand 


| presence sans s’en douter, 


| rer que je n 


4 moi je n’en connais pas d’autre qui 
parle librement de Vordre des cho- 
es actuellement établi en France: 
sil ena paru quelqu’autre et que tu 
en sois muni, je te price de me le 
pretter pour que je puusse le juger 
suivant ma petite portion de capaci- 
té, car je serais trés curicux de le 
lire ; et je te jure foi de bon Fran- 
cais, que quelle que soit sa force ot 
sa faiblesse, ma foi n’en sera en au- 
cune maniere ébranlée. 


La finit la conversation de mes 
deux Interlocuteurs, en ce qu’un 
troisiéme qui passait dans cet en- 
droit par aventure, les prit tous les 
deux par lat main et les entraitia avec 
lui ; et moi pour ne pas rester plan- 
té la comme un piquet, je pris, mal- 
gré ma portion de folie, le sage par- 
ti de retourner au logis, dans l’in- 
tention de mettre en écrit tout ce que 
javais | vu et entendu afin de pou- 
voir m’en rappeler. 


Tout en chemin faisant je reflé- 
chissais sur ce qui venait de se pas- 
ser en ma presence, je me disais a 
moi méine : ces deux inconnus ont 
dans le fonds une espece de raison; 
mais, me demandais je, quel est 
done cet ouvrage, dont un des per- 
sonnages en question, a parlé en ma 
avec tant 
de récrimination? Ifaut,disaisje,qu’il 
ait paru quelque chose @un genre un 


| peu v 1olent spuis qu’ un inonnu en par- 


le avec une accrimonie qui fait au- 
gurer qu'il doit étre trés mordant. 
Si le fait est vrai que quelque chose 
de semblable ait paru, je pense que 
dans la circulation libérale de votre 
utile Journal vous me precurerez la 
lecture de quelques fragmens ou de 
tout Pouvrage auquel cette curieuse 
conversation fesait allusion. Quoi 
que je lise presque tout ce qui pa- 
rait de nouveau, je puis vous assu- 
"ai rien vu, excepté quel- 
ques morceaux de peu d’importance 
dans quelques papiers publics, qui 
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mérite une pareille reprobation. J'ai 
bien entendu parler -d’un ouvrage 
intitulé le cabinet de St Cloud, qui 
parle, a ce qu’on dit, un peu libre- 
ment du gouvernement Frangais ; 
mais comme je pense que ce Gou- 
vernement mé€prise autant de par- 
eilles productions que je suis moi 
meme au dessus de ces petitesses 
humaines je n’ai pas plus cherché a le 
lire que j’y ai prété d’attention. 

Au surplus, quoi que je SOIS as- 


sez. indifferent pour cles choses de | 
mineure importance, il n’en est pas | 


de méme pour tout ce qui est d’une 
conséquence majeure. Ma sensi- 


bilité se trouve singuliérement affec- | 


tee lorsque quelque chose est dans le 
cas de porter atte inte ala réputation | 


dun homme de bien: comme, par | 
example; s’il n’est pas vrai qu’1l ait | 
paru en public quelque chose qui 


mérite d'etre reprouveé, et que mal- 
gre cela on fasse faussement circuler 


de bouche en bouche que telle chose | 
existe ; Vimpression profonde que | 
cette circulation imprime dans Ves- | 
/ mon esprit et me pt la véritable 
| signification du mot Anglai LIS mad, 


prit du public, est bien difficile 
apres de la déraciner ; et la person- 
ne qui en est Pobjet ; quelle que soit 
son honnétte et sa droiture, elle est 
vue dans la société avec un dedain 
bien prononcé sans savoir pourquol, 
ni sans l’avoir mérité. 

Quoi qu il en soit, je ne m/’arré- 
teral pas a approfondir une matiere 
qui m ‘est absolument étrangére. 
Ce que j’en dis a ce sujet est seule- 


ment pour prouver que si chacun 


fesait attention a la poutre qui se 
trouve placée au travers de ses yeux, 


il n’appercevrait pas le fétu qui est 


dans celui de ses voisins. 

Sur le tout, je vous adresse cette 
curieuse et intéressante conversa- 
tion peur que vous en fassiez Du- 
Sage que vous jugerez a propos. Si 
en la publiant elle opere quelque 
avantage a la redaction de votre 
Journal et au bien de vos intéréts, | 
jen serai infmiment enchanté, par- | 


ce que c’est un attribut de mon carac- 


' tere de désirer du bien a mon pro- 


chain; et si vous devez en gratifier 
la curiosité de vos lecteurs, je vous 
conseille d’étre expeditif, car moi 
qui lai écrite dans Vaccés de ma fo- 
lie je n’aurai pas le vlaisir de la lire 
avant mon départ Ge ce charmant 
séjour, parceque sous peu de tems 
avec Laide de dieu et des vents, je 
serai peut-étre bien lon—Adieu! 


Un de vos lecteurs. 


—_— 


VERITABLE 
Signification Francaise, du mot .4nglais 

MAD. 
Singuli¢rement attaché aux int¢réts 
de mon pays et plus que Conv: uncu 
que le bonheur, la paix et la t prosp ro 
rité de la France dépend de la 
servation du chef supreme de l’Em- 
pire—Denuis un mois au moins je 
suis tracassé, et je ne prends aucun 
repos, toujours ieuilletant tous les 
dictionnaires Francais, pour satisiaire 


cCOn- 


mais il semble que tous ceux que j’ai 
feuilleté concourent a me jetter plus 
profondément dans Vobscurit¢, je 
trouve Map. , hydropho abe - enragé, 
De mechante humeur; ns SE 
pos meniis, de suite J applique toutes 
ces qualités : al’ Es mpere urdes F 
et je ne vols rien qui hui so} 
Cc: ible—enr age —¢a n’est 
Nous y’avons jamais out 


3 ONC OinN- 


dire qu’il 


_ fut mordu par un animal hy drophobe 
| —De méchante hume ‘ur—pas gren- 


eee re celui qui segne n’ a Pp is SU} ee. 
a’ etre de mauv aise humeur—inser Se 


|, ~non plus ¢a, car ses actions ne prou- 
| vent 7 un esprit dérangé—Quoi 
| done 
| aucun sy mptomes dans sa conduite, 

' dans ses actions qui prouvent qu "il 


Je m’y perds—Je ne trouve 


soit ou hydrophobe, ou de mauvaise 
humeur ou insens¢é—Dans la perpleé- 
xité de mon esprit je refiéchissais, 
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en silence, et attendais dutems des 
éclaircissemens. L’on public dans 
les papicrs Anglais que le fameux 


Corbillard, si ceiébre par son 
. - . 5 
traité des maladies du. coeur, s est 


rendu aupres de lui. aussit6tje me 


figure gue c’est une affaire de ceur. 
—i,e3 Anglais me confirment dans 


9 
mon opinion en publiant qu il va di- 


vorcer —Jecrois alors avoir trouvé. 
la vraic maladiene notre Empereur, 
je me figure que les charmes de la 
Princesse Saxonne ont atteint son 
ceuret qwilen est fou. Plus de doute 
son insanité provient de lamour— 
Cette douce passion de l’ame qui nous 
fait que trop souvent raffoler— - ! - 
! Cependant je ne peux 
m/’arréter longtems a cette idée,con- 
sidérant combien de fois les Anglais 
Vout fait divorc:,et marié de nouveau, 
Wailleurs s’ii ne se souciait pius de 
Pimpératrice pourquoi prendre 
peine de lui communiquer telégraphi- 
quement jlaconciusion de paix avec 
PAutri che—me voila encore en sus- 
pend et j’apprchende quw il ne soit 
réellement enragé—Que salt on sun 
mad dog i’ aura mordu, et Vhomme le 
plus extraordinaire que la nature ait 
jamais iorme, va fiir ces jour s entre 
deux matelats. Je demeure vis a vis 
d’un fameux docteur allemand: vo- 
yons dis-je,celui laconnait les mala- 
dies de son pays il*peut m’éclaircir.Je 
vais le voirpour luien parler. Votre 
impéreur me dit il n’est pas malade 

de corps ce n’est pas le physique chez 
7 “= est attaqué c’est le moral-, 
t homme au genie artificteux et ru- 

sé mais résolu et impetueux dans ses 
desseins et prévoyant jusque dans les 
plus petits détails , cet homme étran- 
fer aux douces passion, est toujours 
fouvernépar ambition; cet homme que 
nt les cris de Vhumanité,niles remord 
de sa propre conscience warréte ; cet 
homme qui de sang jr ord execute les 
plus grandes cruautés et Joule sans 
remords aux pieds les droits les plus sa- 
res del humanité;cet homme enfin qu - 


— 
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une tigresse doit avoir allatté,se trouve 
anjourd’hui e xaspére€ de s étre vii ob- 
ligé par Francis [Ide lacher sa proie, 
le Royaume d@’Espagne et de Portu- 
gal, d’avoir vii les Anglais effectuer 
‘eur fuite ala Corogne, voila ce qui la 
jette dans cet état.. 

BENE, BENE, RESPONDERE- DIGNUS 
DIGNUS EST notre cher docteur. . . 
Ce que c’est que lascience. Quand 
on connait |’ Anatomie on juge tout 
de suite des effets que produisent sur 
nos sens les entraves qui nous enle- 
vent ce pour quoi notre ceur sou- 
pire. 

Plein de joie je me retire chez 
moi,bénissant notre cher Docteur de 
m’avoir ainsi mis sur la piste , et de 
m’avoir donné la verieenienigaia icati- 
on du motmad au moral dont les 
Anglais se sont certainement servi 
méth: :horiquement—je lesuis notre 
digne Empereur dans tous les sym- 
tomes desa maladie— Je le vois mad 
exaspéré de la pertic die des autrichi- 
ens, arr iver avoi d’oiseau de Madrid 
a Strasbour g—Je le vois mad de mé- 
chante humeur a latéte des Bavarois 
et Wirtembergeois, rompre et ren- 
verser les Autrichiens a Ecthmuth. 
dans un redoublement de son mal les 
poursuivre jusqu’a Ratisbonne et 1a 
starch-mad dans le fortde Vaccés les 
échiner en enfant debonne maison , 
sur le déclin de Paccés je le vois s’em- 
parer de Vienne qui met fin a sa pre- 
mieére crise .—— mais comme les me- 
decins donnent souvent des remédes 
pour exciter la fievre et donner un 
nouveau ressort, aux mouvement 
artériels— il semble que L” Archiduc 
a Leobau a pris soin de lui adminis- 
trer unnouveau stimulant je le vois 
retomber dans ces paroxismes affreux 
qui caracterisent réellement Vhidro- 
phobie, passerle Danube sur un pont 
construit d’une maniere qui ne dé. 
montre pas l’insanité, se battre com- 
me un enragé pendant six jours — 
enfin déteuire | a Wagram une armée 
de 200,000 hommes Que lle rage!!'",,) 
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Dieu vous préserve messicurs les an- 
glais qu’ilne batisse un pareil pont sur 
le Pas de calais, vous ressentiriez 
bientét les effets de sacruelle mala- 


die. M. 


CONTINUATION pDEs 
DOCUMENS 
Accompagnant le Messagedu PRESIDENT. 


LETTRE 
De M. Jackson A&A M. SMITH. 


Washington, 11 Oct. 1809. 


MoNSIEUR, 


Vai eu Vhonneur de receyoir votre lettre 
officielle du 9 de ce mois, sur la fin de la- 
quelle yous m’informez,que vous avez cru né- 
weessaire de mettre fin & toutes communica- 
tions verbales entre nous, dans la discussion 
de Yobjet important de ma mission. Considé- 
rant que trés peu de jours se sont écoulés 
depuis que j'ai remis les lettres de créance 
du Roi mon maitre au Président, et que 
rien n’a méme été allégué de plausible pour 
me priver de la facilité d’aceés, et du credit 
auquel j’ai droit, suivant Pusage immémo- 
rial et la faveur des lettres précitées. Je ne 
crois pas qu'il existe dans les annales de la d!- 
plomatie, une instance d’une pareille déter- 
mination entre deux ministres qui se sont as- 
sembiés dans Vintention de terminer amica- 
lementies différens éxistans entre les deux 
nations: mais aprés mure reflexion, je suis 
induit d’y aequiescer en raison du souvenir 
qui m’est venu, gu’un tems considerable 
s ecoulerait avant que les ordres de sa Ma- 
jeste me fussent parvenus sur un évenement 
aussi inattendu,et te detriment qui en resulte- 
raitpour le service public, si mes fonctions 
ministerielles restaient suspeudues pendant 
eet intervale. Pour le present je me con- 
tenterai de protester contre ua procédé que 
je ne puis considérer que sous le point de 
vue d’une violation sur ma personnac, des 


droits les plus essentiels d’un ministre public 


lorsqu’il a été adopte, sans alléguer aucun 


motif de mauvaise conduite de sa part.— 
Comme une matiere d’opinion je ne puis, et 


je dois consentir’a la préference que vous 


donnés aux communications écrites sur celles 
qui ne sont que verbales, pour des explica- 
tions mutuelles et pour votre ecoummodite. 
J’ai cru qu'il était du au caractére public du- 
quel j’ai Vhonneur d’étre revétu, et A la eon- 
fiance qu'il a pluasa Majesté de m’accor- 
der,ce vous dire mon sentiment sans reserve 3 
ce sujet. Je vais présentement continuer 
Avous entretenir surles autres parts de vo- 
tre lettre, et leur adresser les meilieures 
considerations qui peuvent s’élever d'un zéle 
proportionneé a Paccroissement des diilicultés, 
jettées sur la route du reétablissement dun 
bon entendement entre les deux nations. 

Vous dites trés vrai, Monsieur, qu’un ar- 
rangement avait été fait entre vous et M. 
Erskine, et que sa Majesté avait cra devoir 
le désavouer. 

J’aia regretter dans Pattaque qui m’est faite 
la perte d'un avantage que la correspondance 
verbale avec vous me donnait, parce que je 
me serais prévalu A vous demanuder si vous 
entendiez par votre dire que c’était votre in- 
tention de vous plaindre du désaveu, du be- 
soin total d’explication, ou de ja circonstance 
que cette explication n’avait pas été faite par 
moi. J’observe que dans les records de cette 
mission, il ne se trouve pas la moindre 
piainte faite de la part des Etats-Unis contre 
le désaveu de sa Majesté de Pacte de son mi- 
nistre. Vous n’avez pas distinctement an- 
noneé, dans les diverses conférences qul ont 
eu lieu ci devant entre nous une pareille 
plainte, et j’ai vu avee plaisir dans cette ab- 
stenance de votre part, une instance de cette 
eandeur qul prévaudra sans doute dans toutes 
nos communications futures et j’aimea croire 
que comme vous n’avez pas eru raisonable de 
vous plaindre du désaveu d’un acte fit sous 
de telles eirconstaanees, vous n’avez pas cru 
qu’elies dussent mener aux consequences 


quis’en sont actuellement ensuivics. 


Quand je quittai VAngleterre on ne savait 
pas si M. Erskine vous avait communiqué 
tn extenso ses instructions orrginales suivant 
la iberté qui lui en avait été accordée. Ul pa- 
rait } présent qu’il ne Vavait pas fait. Mais 
en reférant A sa correspondance officiele, et 
particulierement Aune depéche du 20 Avril, 
adressée au secrétaire d’Fitat de sa Majesté 
pour les affaires ctrangeres, Py trouve qu'il 
dit avoir soumis & votre consideration, les 
trois conditions specifiées dans celles en in- 


Structions, comme le fondement d’un ar 
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rangement lequel, suivant les avis recus de 
ee pays, on croyait en Angleterre qu’il pour- 
rait étre fait sous un point de vue d’un avan- 
tage mutuel—M. Erskine rapporte verbatim 
et seriatim votre observation sur chacune des 
trois propositions, et les raisons qui vous 
induisirent & croire que d’autres pouvaient 
leur étre substituées. Il peut ce faire que 
yous ayez conclu en vous méme que ces let- 
tres etaient un equivalent pour les conditions 
originales; mais le méme acte de substitu- 
tion montre évidemment que ces conditions 
originales vous avaient été dans le fait trés 
explicitement communiquées, et de droit 
par vous soumisesa la considération du pré- 
sident.Je n’ai pas besoin d’ajouter que la dif- 
ference des conditions contenues dans Par- 
rangement des 18 et 19Avrilqui sont suffisem- 
ent évidentes pour avoir besoin d’un éclair- 
cissement; ni je n’ai pas besoin de tirer la 
conclusion que je considere comme admise 
par toute absence de plainte de la part duGou- 
vernement Americain, savoir : que sous de 
pareilles cireonstances sa Majesté avait un 
droit indubitable et incontestable de désavou- 
er Vacte de son ministre. Je pourais faire 
allusion & une supposition, que vous m’avez 
mentionnée plus d’une fois,et par laquelle s'il 
y avait le plus leger fondement, ce droit au- 
rait pu étre, peut étre, en quelque sorte af- 
fecté. Vous m’avez donné A entendre que 
Yous croyez que M. Erskine avait deux 
sortes d’instructions par lesquelles il réglait 
sa conduite, et qu’une desquelles, qui ne 
Yous avait pas été communiquée ni au pu- 
blic était celle sur laquelle reposait la justifica- 
tion des termes qui avaient été finalement 
agrees entre vous etlui. Il est de mon de- 
voir, Mousicur, de vous déclarer solemnelle- 
meut, et par votre entremise au Président, 
que les depéches de M. Canning a M. Ers- 
kine, des quelles vous avez fait la base d’une 
¢orrespondance officielle avee le dernier mi- 
nistre, et qui fut lue parle premier au Mini- 
stre Américain A Londres, est la seule de- 
péche, par laquelle les conditions fussent 
preserites 4 M. Erskine pour la conclusion 
d’un arrangement avee ce pays sur la ma- 
ticre 4 laquelle elle se relate. 

Retournant au sujet immediat de votre 
lettre. Monsieur, s’il est votre intention de 
dire qu’aucune explication que ce soit n’ait 
été faite au Gouvernement Américain 


pour les raisons qui ont induit sa majeste 2 
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désavouer l’acte de mon prédeeesseur, en ce 
cas, je puis observer que dans les instrue- 
tions qui lui transmettent les intentions de ga 
Majesté A ce sujet, elles sout pleinement et 
puissamment établies; et s'il ne vous les a 
pas transmises je ne puis Vattribuer qu’’é 
Vembarras ot sa situation eritique [avait 
jette et Asa trés grande délicatesse, pour la- 
quelle il croyait que la bonté du président ac- 
corderait quelque indulgence ; et ce qui peut 
d’autant plus induire & cette croyanee c’est 
qu'une communication la plus ample avait 
aussi été faite 4 M. Pinckney par le secre- 
taire de sa majesté pour les affaires étrange- 
res, auquel toutes les instructions originales 
furent lues; et il était naturel de supposer 
que ce dernier aurait euvoyé & son gouverne- 
ment, dans une occasion aussi importante, 
des éclaircissemens qui auraient empéché 
M. Erskine d’étre obligé d’entrer dans des 
explications pénibles au sujet de la mésintelli- 
gence qni en était résultée. Au surplus, 
aucun reproche valable. ne peut étre 
adressé au gouvernementBritanniq ueen cette 
oceasion, en ce que non seulement il avait 
instruit son ministre des motifs qui avaient 
occasionné le désaveu mais aussi il en avait 
donné connaissance avec cette franchise qui 
le caracterise au Ministre Américain a 
Londres; il prit en outre des précautions sage- 
ment calculees pour que les citoyens des E- 
tats-Unis ne fussent pas assujettis & des pertes 
en se fiant ’égérement A un arrangement fait 
au nom de sa majesté quoi qu’elle ne lait pas 
autorisé. L/’allusion seule de cette dernicre 
circonstance me dispense de m’¢tendre d’a- 
vantage sur les effets facheux que vous ob- 


. servez que cet agrément avait produit sur les 


Etats-Unis. Jusqu’a quel point ils sont irré- 
vocables, c’est hors de ma sphére de le dé- 
terminer—Mais le mot irréparable semble 
vouloir dire qu’une perte a été soutenue en 
cette occasion parle public, ou par des indi- 
vidus de ce pays. Jai déja observé que sa 
mayjesté avait prisdes précautions pour évi- 
ter ces pertes, par conséquent sil en est 
eventuellement surveuu, elle ne peut en au- 
cune maniere en étre responsable. 

Quand & lattente dans laquelle on était ici 
que les explications dela part de sa majesté 
avait eue dans cette affaire seraient faites par 
mon entremise, je me contenterai d’obser- 
ver que je n’ai pas été pourva d’ instructions 
pour cet effet,parce qu'il était connu qu’elles 
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avaient deja ete faites. Mais il est aussi bon 
d’observer que ce quis’accordait avec les sen- 
timens de sa majesté a Pégard de ce pays 
c’est qu'elle considerait qu’entre ma nomi- 
nation et mon entrée en exercice il s’écoule- 
rait un tems trop eonsidérable ; et que ce se- 
rait un mode plus amical et plus prompt de 
procéder par le eanal que je vous ai déja 
mentionné, pour faire connaitre les motifs 
quiavaient obligé sa majesté & désavouer I’a- 
grément, qu’A laisser le Gouvernement A- 
méricain dans une incertitude désagréable, 
jusqu’a Pinévitable époque prolongée de mon 
arrivee en Amérique. Je dis ceci pour ce 
qui adu rapport ala notification originale de 
la determination de sa majesté de ses motifs ; 
lesquels étant déja connus, il ne pouvait pas 
étre supposé a Londres qu’ane repetition se- 
rait faile par moi; et par conséquent un 
tel cas n’a pas été préva dans mes instruc- 
tions. Mais si une explication incidente, et 
une discussion plus etendue est désirce par 
ce gouvernement au de la de ceqwilest sensé 
de connaitre, je suis prépare a le faire, 
méme je la considére avoir déji eu lieu entre 
nous. J’ai certainement été trés satisfait des 
heures agréables que nous avons passé ensem- 
ble pour conférer sur ce sujet, parce quelles 
in’ont mis dans le cas de mettre de cote quel- 
ques mal-entendus et de refuter qu’eiques 
fausses représentationsa Végard de la coudui- 
te dont vous avez paru vous plaindre da 
gouvernement Anglais. J’ai consideré de 
pareilles explications mutuclles comme ten- 
dentes & un entendement convenable pro- 
pres a étre trés avantageuses aux vues et aux 
intéréts des deux Etats, et je les aurais con- 
tinuées avee un plaisir infini si vous ne m’a- 
viez pas informe qu'il avait plu au président 
de preserire un mode diérent de conduire 
nos neévociations. 

Neanmoms, je me prévaudrai de ce mode, 
pour vous repéter que sa majesté ma auto- 
risé de renouveller la premiere offre de ré- 
paration pour Paflaire de la Chesapeake que 
M. Erskine avait été chargé de faire, quoi 
quelle cut été regue @une maniere peu gra- 
eicusc. \ous m’avez dit d’avoir entendu si 
parfaitement les particularités de cette af 
faire que j¢ erois inutile de vous les recapitu- 
ler : je regréte seulement que. vous ne m’a- 
ycez pas pu dive, (puisque vous laviez enten- 
due si clairement, que soit daus ves commu- 
nications verbales, soit dans la lettre A la- 


quclic je reponds maintenant) si elles 


ctaient considcrées par le président comme 
étant satisfaissantes, ou si elles sout telles 
qu’elles puissent tre définitivement accep- 
tces. Je prends la liberté de vous observer 
que vous ne paraissez pas avoir aussi bien 
distinctement entendu la forme de procéder 
dans cette affaire, qui devait vraisemblable- 
ment cOnduire & un resultat satisfaisant sans 
cependant entendre fermer toute au- 
tre methode qui aurait pu vous paraitre pré- 
ferable : je m’explique. 

Ma proposition n’était pas de communi- 
quer une note offrant satisfaction, mais de 
convenir d’avance entre nous sur les termes 
d’une déclaration faite de la part de sa majes- 
té gui donneratt actuellement satisfuction, 
(les conditions de laquelle je vous avais infor- 
mé que j’étais autorisé de les mettre imme- 
diatement en éxécution) et que vous signe- 
riez une contre déclaration de la part des 
Etats-Unis portant acceptation de fa dite 
déclaration. Je mentionnal expressement 
cet echange de documens officiels non pour 
dire de nous faire passer respectivement nos 
sentimens, mais pour donner A entendre que 
cela devait étre Vobjet de nos conférances ; 
et j imaginais que les papiers qui seraient res- 
pectivement, 'signés par nous seraient le re- 
sultat de nos sentimens ainsi communiqués, 
et qu’étant reciproquement corrigés, modi- 
fiés et Simultanement délivrés, ils auraient 
formé un compact par lequel les deux na- 
tions auraient été engagées. Cette maniere 
de procéder est conforme & la pratique usi- 
tée en pareille oceasion dans toutes les courts 
de PEurope—Vous ne fites par la moindre 
objection & mes observations ; au contraire, 
vous m’invitates de venir le jour suivant 
avec un projet préparc, fait en conséequen- 
ces de ces idées ; et quoigue vous parussiez 
désirer le soumette & Papprobation du prési- 
dent, je ne trouve dans votre Jettre ni Pex- 
pression de ses sentimens a ce sujet, ni la sub- 
autre forme qui puisse 


stitution d’aucune 


lui étve agréable, autre que celle que j’ai 
propeosec. 

Je touche avee beaucoup de repugnance 
ectte partie de votre lettre,oi vous suggérez 
que je n’ai pointassigné de raison pourquoi les 
termes raisonnables offerts et acceptés n’ont 
pas éte accueillis. 

Jecrois vous avoir observé, en yous par- 
lant de mes instructions, que si sa miajesté 
pouvait avoir été influancce parquelque de- 
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». 


sir de retracter une offre de reparation 
qu’clle avait une fois faite, en agissant ainsi 
il était naturel qu’elle voulut étre certaine 
tant de la forme dont son ministre accrédité 
avait présenté cette reparation, que de la 
maniere dont cette offre avait été reque. Je 
crois avoir assez eclairci cette observation en 
me reférant aux expressions particulieres 
qui fesaient paraitre les termes de satisfaction 
inacceptables au gouvernement Américain 
au méme moment qu’ils avaient été accepteés, 
et qui mirent hors du pouvoir de sa Majesté 
de ratifier et confirmer une acte dans le- 
quel de pareilles expressions étaient insé- 
rées. 

Quand au sujet des ordres de sa Majesté 
en conseil j’ai eu Vhonneur de vous informer 
que sa Majesté avait entendu qu’il fut fait au 
gouvernementdes Etats-Unis certaines pro- 
positions fondées sur des principes, la sub- 
stance desquelles avaient pris en partie leur 
origine en Amérique, et aux autres On y-au- 
rait acquiescé. Dans une des premieres 
parties de cette lettre et vous ayant assuré 
que je trouvais les sentimens du gouverne- 
ment Américain si differens de ce qu’on en 
avait attendu je n’étais point autorisé & vous 
renouveller ces mémes propositions, ni de 
vous presser d’sccepter un arrangement qui 
avait été tout rescemment refuse, spéciale- 
ment lorsque cet arrangement devenait 
moins important, et les termes moins appli- 
cables 4 l'état des choses actuellement éxis- 
tantes. 

Ces considérations, qui avaient d’abord été 
insérées dans la lettre officielle de M. Can- 
ning 4 M. Pinckney da 23 de Septembre 
1808, et qui avaient acquis dans le cours des 
six mois suivans, un plus grand poids et plus 
d’influance, induisirent sa Majesté avant que 
le résultat des négociations de M. Erskine 


-fut connu, de modifier ses ordres en conseil 


de Novembre 1807 par ceux du 26 d’Avril 
1809. 

Ces nouveaux ordres avaient pour objet 
d’adoucir le systéme sous lequel les premiers 
orders furent publiés, ou du moins de cette 
partie qui atoujours été representée dans ce 
pays comme la plus offensive et la plus objec- 
tive. L’option donnée aux neutres de com- 
mercer avec les ennemies de la Grande Bre- 
tagne par l’interposition de ses ports en pa- 
yant un droit de transit. Cela avait été en- 
tendu étre, dans Porigine, une mitigation 
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de ce qui est certainement plus correct, mais 
plus rigide en principe—L interdiction totale 
de tout ecommerce avec VPennemi. Si, ce- 
pendant, la mitigation était sentie comme 
une aggravation, et comme une insulte ainsi 
que cela a été souvent trés chaudement as- 
suré, cette cause de plainte a cté tout a 
faitlevée. Par les ordres en conseil du 26 
Avril 1809, tout commerce avec la Franee, 
la Hollande, et I’Italie, c’est 4 dire tout cer 
qui comprend le Royaume d’Italie est sim- 
plement prohibé. Par conséquent aucune 
droit de transit n’estacquis—D’un autre coté 
il peut tre admis que les ordres en conseil 
du 26 Avril sont plus restrictifs que ceux de 
Novembre 1807, 


Le Commerce dans les Colonies de Ven- 
nemi qui fut laissé ouvert au commencement 
de la présente guerre par les ordresen con- 
seil du 24 de Juin 1803, et fut laissé de 
méme par ceux de Novembre 1807. Les 
ordres du 26 d’Avril retractent ectte indul- 
gence. Mais il doit étre observé que depuis 
lors, surtout, quand les ordresde 9bre. 1807 
furent ordonnés, les ports d’Espagne, de 
Portugal, du Sud de I'Italie et de la Turquie 
ont été ouverts,ce qui offrait une plus ample 
liberté au commerce neutre,et que par la con- 
quétedela Martinique ainsi que de presque 
toutes les Colonies des ennemis dela Grande 
Bretagne et ka bloquade de la Guadeloupe, 
’étendue de la liberté du commerce qui se 
fesait avec les colonies de ’ennemi a été tel- 
lement restreint que malgré la dureté 3 
laquelle il est exposé, et les mitigations occa- 
sionneles, la Grande Bretagne ne peut pas se 
départir d’en maintenir le principe. I! doit 
aussi étre observé que les ordres en conseil 
du 26 Avril restreignant les réglemens de 
blocus de la France, de la Hollande, leurs 
colonies et les territoires dénommés du 
Royaume d’Italie, leur opérations sont infi- 
niment favorable, en laissant ouvert au com- 
merce direct des neutres les ports du nord 
de VEurope. C’est pourquoi, sous les 
ordres du 26 Avril, tant que d’un coté peu 
de points de différenee restent pour un ar- 
rangement satisfaisant entre la Grande Bro- 
tagne et les Etats-Unis, il egt en outre possible 
que ces derniers ayent moins d’inclination 
d’entrer dans un pareil arrangement, par la 

aison que s'il leur plait, leur commerce 
peut étre aussi grand sous les ordres du 26 
Avril comme fl pourrait l'@tre sous fel 
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arrangement qui pourrait étre fait auquel 
ces ordres du rapport, ou aussi long tems que 
la France etles pouveirs qui sont sous sa do- 
mination continueront de tenir en foree ses 
décréts. Tl est indifferent & la Grande Bre- 
tagine que ses ordres cn co nseil soyent conti- 
nués ou qu’un arrangement mutuel lui soit 


substitue. 


Tels sont Monsieur, Jes fondemens sur 
lesqucls il n’a pas paru nécessaire A sa Ma- 
yasté de me commander de faire aucune pro- 
position au Gouvernement des Etats-Unis, 
pour qu’un arrangement formel fut substi- 
tué Ace que sa Majeste aeteé sousla necessite 
de désavouer; mais je suis awtorise a rece- 
voir et diseuter toute proposition que vous 
pouricz etre autorisé de me faire a cet 
égard. 

Comme il ne w’a pas paru que vous fussiez 
disposé de me faire aucune proposition, il 
m’a ete impossible de dire par anticipation, 
(ni je n’avais point @ instruction pour le faire) 
quelle pourrait étre la reponse fortuite que 
je croirais de mon devoir de vous rendre; 
conscquem ment je ne puis pas avoir fait dans 
cette vue, ce quiest contenu dans la 4éme 
section de votre lettre ct ses trois subdivi- 
sions. Une pareille conduite de ma part 
aurait été évidemment inconsistente avee la 
premiere partie de Pouverture que je yous 
ai faite, que vous rapportes tres correctement 
dans la troisieme section savoir que je n’avais 
point d’instruection pour vous faire aucune 
proposition que ce soit Ace sujet. Il faut que 
yattende neeessairement de me decider 
jyusgu’a ce que Japprenne de vous quelles 
propositions oh trouvera A propos que je fasse 
aux Etats-Unis pour pouvoir dire eombien 
elles seront daccord avee les imstructions 
qwila plu A sa Majeste de me donner pour 
me servir de guide dans eette uegociation. 

Pour conclure ectte lettre Te seule- 
ment Mons iew’, que sa Najeste désire bien 
sincerement de mainteniravee les Etats-U nis 
un parfait entendement et Wen venir Aun 
agrement satisfaisant sur tous les points de 
difference qui se sont elevés entre les deux 
Gouvernemens, et Gu’agréant avee vous 
comme je le faisdu plus prefond de mon 
cgur, que les interets des deux nations exi- 
genicde nourrir une antic mutuelle et solide; 
et gu’il ne manquera de ma part ni efforts 
nizele pour conduire lescommandemans de 
sa Majest¢ & une fin salutaire. 


- 


la 


| vres de coral. 


J’ai Vhonnenr d’étre aveo grand respect, 
Monsieur, . 
Votre trés humble & obeissant 
Serviteur, 
F. J. JACKSON. 
A VPHonorable Roperr Suiru, 
&e. &c. Ke. 


Philad. Fanvier 7, 1810. - 
MownsiEur, 


Dans un pays qui semble avoir 
remplacé les regions jadis admirées 
de ‘Asie de ia Gréce et de Rome, 
ou Vénus, les Graces et la beaiité 
semblent avoir fixé leur séjour et 
ou lon agite sans cesse dans les 
socjétés cette question, si le sexe 
Américain n’est pas le premier du 
monde entier ; il ne sera peut étre pas 
indifferent a vos lecteurs de connai- 
ture les qualités principale, qui cons- 
tituentla beauté d’une femme, afin 
de se convaincre si les Americaines 
neritent la reputation qu’elles ont 
requise ; les voici extraites d’une 
br eehnase i‘rancaise publi€e a Paris, 
dans année 1803. 

La beauté d’une femme doit, dit 
on, réunir les trente points suivans. 

1. La jeunesse. 2. taille ni trop 
grande, ni trop petite. 3, n’étre 
ni trop grasse, ni trop maigre. 4, 
La symétrie et. la proportion de 
toutes les parties. 5. De beaux 
cheveux longs et deéliés. 6. La 
peau délicate et polie. 7. Blan- 
cheur vive et vermeille. 8. Le front 
uni. 9. Les tempes non enfoncée. 
10. Des Sourcils comme deux li- 
gnes, 11. L’@il bleu, a fleur de téte; 
etle regard doux. 12. Le nez un 
peu long. 13. Des joues un peu 


arrondies, avec une petite fossette. 


14. Le rire gracieux. 15. Des lé- 
16. Petite bouche. 
17. Dents blanches et bien rangées. 
18. Le menton un peu rond, et 
charnu, avec une fossette au bout. 








19. Les oreilles petites, vermeilles, 
et bien jointes ala téte. 20. Un 
lou @ivoire: 21. Un Sein @alba- 


‘tre. 22. Une boule de neige. 33. 


Une main blanche, longue et pote- 
cée. 24. Les doigts terminés en 
pyramides. 25. Des ongles. de na- 
cre de perle, tournés enovale. 26. 
Vifaleine douce. 27. Lavoix agré- 
able. 28. Le geste libre et sans af- 
fectation. 29. Le corsage délié. 
30. La Démarche modeste. 


Un de vos abonés. 


> Sr 


Philadelphie, Fanvier 8, 1810. 
Monsieur, 


Si vous jugez le morceau suivant 
digne d’occuper une place dans vo- 
tre Hémisphere, je vous price de 
’insérer dans votre prochain No. 


J’ai Phonneur de vous saluer 


Un de vos abonnés. 
B es eee 


SUR LES QUAKRESSES. 


Comme les Américaines sont dis 
tinguées des femmes des autres na- 
tions, ainsi les Quakresses tiennent 
le premier rang parmi les Améri- 
caines. ‘Elles ont une peau plus 
fine, un teint plus blanc et plus dé- 
licat, ce qui est da a leur extréme 
propreté, et a la vie retirée et inno- 
cente qu’elles menent: cette méem 
innocence de meurs; jointe a leur 
éducation philantrope, donne a leur 
physionomie une expression celeste 
de tendresse et d’amour, image 
parfaite des passions de_ leur 
ame. Leur taille est générallement 
Suelte et plus élancée: leur 
demarche plus modeste et gracieuse: 
on dirait les graces encore imnocen- 
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tes, ou les jeunes compagnes de 
Diane. Leurhabillement leur prette 
encore des charmes: leur longue 
papeline doublée de soie blanche en 
méme temps qu’elle défend leur 
figure contre le hale, augmente 
’éclat de sa blancheur: leur robes de 
mousseline blanche,ou de taffeta cou- 
leur légére montre leur taille etleur 
belles formes. C’est une erreurde 
croire que lesQuakresse sont sérieu- 
res ct mélancholiques; elles sont aussi 
gaies, aussi vives que les autres A- 
mericaines : dans leurs cercles, elles 
chantent, dansefit, folatrent, Jouent 
aux gages et milles autres jeux: 
mais leur gaieté est décente: lana- 
ture et la simplicité president a tous 
leurs divertissemens: leurs cercles 
sont une reunion de frere, et de 
seurs: mais ce qui les distingues 
plus particulierement des autres A- 
mericains, c’est leur son de vorx doux 
et enchanteur, leur conversation 
aimable et spirituelle: elles vous 
parlent comme la Seur aimable 
parle au frere qui lachérit. La 
Quakresse a encore plus de respect 
plus de piété filiale pour ses parens; 
plus de soins et d’amour fraternel 
pour ses freres et Seurs. Bonne 
fille et bonne Seur, comment -ne 
serait elle pasépouse tendre et ver- 
tueuse, mere bonne et sensible. Si 
la femme est dit-on le Chef d’oeuvre 
de la Création, cela doit s’entendre 
de Vaimable Eviza. 





Etat des Domaines d’ Hanovre, dis- 
tribués aux Généraux et Grands 


Fonctionnaires de France. 
1 Au Prince de Neufchatel: les bail- 


lages de Blumenau, Coldengen’ Neb- 
burg, Nicklingen; revenu. * 140,000 


Oo 
2 Au Prince de Ponte Corvo:Aer- 
zen, crohude Luchem, Obsen, 
Polie 100,000 
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3 Au Maréchal Mortier, Duc de 
Trevise, Blumeriau, Calemberg, Col- 
dengen. 100,000 
4 Au Maréchal Duroc, Duc de Fri- 
oul: Ratzebourg et Steinhorts 85.000 
5 Au Maréchal Ney, Duc d’EI- 
chingen, Lauenbourg, "Ratzebourg. 
83,000 
6 Au Maréchal Augereau, Duc de 
Castiglione: Neuhaus Bremois, 
Wischhafen ou Kedkingen. 80,000 
Au Maréchal Masséna, Duc de Ri- 
voli: Hoya, Nienbur 80,000 
8 A M. de Caulincourt, Duc de Vi- 
cence: Harbourg, Winssens sur la 
Lube 66,000 
9 Au Maréchal Davoust, Duc 
d’ Auerstadt: 
60,000 
10 Au Maréchal Soult, Duc de Dal 
matie: Hoya et Westen 53,000 
11 Au Maréchal Lefevre,Duc 
de Dantzig : Bergen, Celle, Winsen 
surl’ Aller 50,00°) 
12 Au Prince Lebrun: Barburg, 
Wilhelmsburg, Winssen sur la Lune 
50,000 
13 Au Maréchal Lannes Duc de 
Montebello 50,000 
14 Au Maréchal Bessieres 50,000 
15 Au Général Sebastiani 40,000 
16 Au Genéral Junot 35,000 
17 Au Genéral Friand 30,000 
18 Au Genéral Bisson 30,000 
19 Au Généraux Victor, Oudinot, 
St. Hilaire, Gardanne, Gazan, Caffa, 
relli, Dupas, Lasalle, Klein, Soules, 
Dorsenne, Rapp, a chacun 25,000 
$1 Aux Généraux Hullin, Drouet, 
Compans, Gudin, Verdier, Bonnier 
Lacoste, Morand, Loison, Vattier 
Saint Sulpice, Durosnel, au Comte 
Daru, intendant-général, a chacun 
25,000 
44 Au Maréchal Marmont, Duc de 
Raguse, au Comte Maret, ministre 
et secretaire d’état,au Comte Fouché 
ministre de la _ police,au Comte 
Decres, ministre de la marine, au 
Comie Regnier, grand juge, au 
comte Mollien, tréesorier, au Comte 


Hoya et Nienbourg | 
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Gaudin, mimistre des finances, au 
Comte Champagny, ministre des 
relations extérieurcs, au GénéralLe- 
marrois, au Genéral Clarke, ministre 
de la guerre, au comte de Jean, 
ministre directeur, aucomte Crétet 
ministre de |’intérieur, au Général 

3ertrand, au \iaréchal Moncey‘ 
Duc de Cone gliana, au Maré chal Pé- 
rignon,au Maréchal Serrurier,au 
Général Marchant, au Comte Ségur, 
grand maitre des cérémonies, au 
Général Dupont achacun 20,000 
60 Au Général Mouton, au Géné- 
ral Beiliardjau Général Savary, au 
Général Lauriston 15,000 
67 Au Général Becker 12,000 
68 Au Comte Regnault de St. jean 
dq’ Angely, vaitatre d’etat, a M. 
Fermont, a M. Lacuée, au Général 
Grouchy, au Général Nansouty, au 
Comte Bigot de Préameneu,ministre 
des cultes, a chacun 10,000 


‘Total des parties prenantes: 73 indi- 


Total des rentes accordées 
2,323,000fr. 


vidus: 


ResuME PoLiriqQeE. 

L’arrivée de plusieurs batimens 
venant de divers endroits des quatre 
parties du monde, a fourni une 
masse de nouvelles trés intéressan- 
tes, desqueiles nous nous empres- 
sons d’en donner le sommaire a nos 
lecteurs. Par des nouvelles tout 
récemment recues de l Inde il parait 
qu’une guerre civile menace sur la 
cote de la presquwile la _puis- 
sance Anglaise. Le Gouverneur 
ayant voulu diminuer les proiits des 
officiers et soldats de la compagnie 
pour se venger de ce qu ils croyalent, 
etre une injustice se sont revoltés 
conire le Gouvernement; et ils ont 
porté les choses si loin qu’ils s’étai- 
entrendus maitres de seringapatam, 
de Masulipatam, de Hydrabad et 
dune quantité considerable du tré- 
sor de la compagnie. Ces officiers 
et leurs adhérans ont eu un engage- 
ment avec les troupes du Roi dans 
lequel ils ont été vaincus; mais le 
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germes de revolte ont ils été éteints ! 
e’est cequi est encore envelopé dans 
Pobscurité des événemens. Le 
Gouverneur-Général Sir George 
Barlow fut de Calcuta a Madras 
pour interposer son autorite, et on 
était dans la ferme croyance que 
tout s’arrangerait de maniere ace 
que les intéréts du roi ne seraient 
pas compromis ; et que pour fra- 
mener Vordre et la tranquillité ; la 
compagnie serait nécessitée de se 
démettre de son autorité et de placer 
le pays entre ies mains de sa Ma- 
jesté. 

Quoi que les Anglais ayent, mis 
en état de blocade rigoureuse les 
Iies de France, Batavie, les iles 
Niaidives et toutesles possessions de 
leurs ennemis dans l’Inde, ils se 
plaignent que les batimens armés 
Francais qui fourmillent dans ces 
mers, font un dégat incalculable sur 
leur commerce ; et qu’il leur est bien 
difficile d@empécher malgré leurs 
moyens supérieurs. 

{! parait, par les nouvelles qui |, 
sont venues des Antilles, que les 
Anglais fesaient des préparatiis for- 
midabies pour s’emparer dela Gua- 
deloupe ia seule Ile qui reste au 
Prangais dans ces parages. ‘Treize 
Vaisseaux de ligne et 5000 hommes 
étaient arrivésa la Martinique de la 
Barbade, destinés, pour agir contre 
la Gu adeloupe, et on croyuit que 
Pexpédition ne tarderait pas a partir. 
Le Gouvernement Francais © en 
garde contre les événemens qui me- 
necent cette Lle, fait tous ses efforts 
pour la conserver ;—et malgré le 
blocus des Anglais deux frégates 
et autres batimens y-étaient entrés 
pour approvisionner ses braves dé- 
fenseurs, 

Diverses nouvelles @’ Espagne ré- 
présentent cepays comme étant dans 
le désordre et la confusion. Cepen- 
dant la Junta du Gouvernement fe- 
sait bonne contenance et il parait 
qu’elle veut faire un dernier effort en 
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i 
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faveur du pays. ile était déter- 
minée a augmenter arm ée a 150,000 
hommes et avait fixé au premierde 


| Janvier le. tems préfx pour élire 
| les membres du Cortes qui. doit 


| 
| 
| 


| 


| 


| les armes 


| 


| | etre comme autres fois le représen- 


tant légitime et immediat dela na- 
tion. C’est bien se donner une 
peine inutile: avant deux mois 
|? Espagne aura subi une métamor- 
phose nouvelle. 

A Cadiz on y- était au 30 de 9bre. 
dernier dans une ferme croyance 
quune armée formidable avangait 
sur toutes les directions pour entrer 
en Espagne, et qu’avant deux mois 
Cadiz serait attaqué. On fesait 
dans cette ville des préparatifs pour 
| repousser toute agression ; et quot 
que tout homme capable de porter 
fut.un soldat, il faut croire 
| qu ils sentaient que leurs efforts se- 
| raient inefficaces puisque les princi- 
| paux du pays chargeaient leur pro- 
| priété mouvable pour la faire passer 
en Angleterre, et laSuivre en cas de 
besoin. Quoi que chaque homme fut 
un soldat pour défendre la ville ils 
étaient alarmés, jaloux et divisés. 
Les vaisseaux de guerre étaient en- 


' core dans le port désarmés; mais 


on croyait que les Anglais feraient 
tous leurs efforts pour les détruire 
s’ils ne peuvent pas les emmener, 
plutot que de les laisser tomber au 
pouvoir de leur ennemi. Si tous . ces 
| Fapports méritent quelque crédit, et 
que les &spagnols sentent que toute 
resistance est inutile, ne serait-il 
pas plus rarsonnable de se rendre a 
la merci du vainqueur que de faire 
couler plus long tems tant de sang 
innocent! L’humanité soufirante 
leur tiendrait grand compte d’un sa- 
crifice quils seront obligés de faire 
apres avoir fait dévaster leur pays, 

quoi qu il en’soit, on croit quils fe- 
ront trés peu de resistance quand 
les nombreuses armées Francaises 

seront entrées en Espagne, malgré 
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qu’ils fassent de tres grands prépa- 
ratifs pour faire semblant de les re- 
pousser. 

On dit que les maréchaux Ney et 
Soult étaient en mésintellige nce, et 
toute communication entr’eux avait 


cessé—On n’assigne aucune raison || 


pour cequi l’avait occasionnée. 

I] parait que la reddition de Gé- 
ronne qu’on disait avoir été eflec- 
tuée était prématurée—Elle fesait 
encore résistance quand les dernieres 
nouvelles partirent d’ Espagne. 

On apprend par voie de Lisbonne 
que Lord Wellington était campé 
pres de la ville et qu’une division de 
son armée ¢tait embarguée pour 


Angleterre consistant des blessés 


ala bataille de Talavera. Ces nou- 
velles qui vont jusqu’au 2 de xbre. 
annoncent aussi qu’il ya eu une bata- 
ille entre 1 Général victor et l’armée 
patriote dans laquelle cette derniere a 
eu 5000 hommes tués et 7000 faits 
prisonniers et que le peuple avait 
mis le feu a Madrid. 

Quoi gu ’il ne soit rien arrivé d’of- 
ficiel concernant un engagement na- 
val gu’on dit avoir eu lieu dans la 
Méditerrannée, tous les rapports 
qui ont circule depuis quelque tems 


concourent a faire croire que la | 


France a perdu sur les cotes du 
Languedoc deux vaisseaux de ligne 
que les Anglais avaient fait echouer 
sur les ressils de Frontigi ac et une 
partie des transports qu’ils escortai- 
ent. Sion peut ajouter foi a des 
lettres qu’on cite,la chose est cer- 
taine. Des lettres de la Hollande, 
de la Suisse, de Monpellier, de 
Nismes et de Cettemeéme en font 


seaux et le commandant gui sont le 
Robuste de 80 canons et le Lion de 
74, lesquels avec le Borée de 74, 
deux Frégates et deux Gabarres 
servaient d’escorte 4 un convol ~~ 
tiné pour Barcelonne. Le Bo 

et la Frégate la Paulie et une Ga. 
barre étaicntentrés a Cette le 25 &bre. 


' 

‘ 
at 

if 


i tre et détruit cing : 


a ce qu’elles disent, de sorte qu’il 
manquerait encore une Frégate, une 
Gabarre et les transports dont on 


| ignorait lesort qu’ils avaient subi; 
| mais depuis lors, on dit, que le Con- 
' sul Anglais 4 Cadiz avait commu- 


nigué oficicllement au Gouverneur 
de cette ville que Lord Collingweod 


! ° , ° \ 49 . 7 e 
| avait détruit a Vennemi deux vais- 
| seaux de ligne, meets pmeb™. Pautre 
| de 1 mi: aniere 


servir, pris cing trans sports et dé- 
ruit aan pres du cap Creux; et 

reste gui s était retiré dans la 
aie de Rosas il en avait pris qua- 
de sorte que de 
25 qui €taient sortis de Toulon, 
une Frégate seulement. avait é- 
chappé. S’il faut ajouter foi a tous 
ces rapports ils prouvent combien il 


| est dangereux pour la France de 
| faire sortir de ses ports sa marine 
| protectrice. 


Toutes les fois qu’elle 
a cru devoir en faire sortir pour 
quelqu’opération utile pendant le 
cours de cette guerre, elle a eu le 
malheur d’éprouver quelque perte 
plus on moins grande; mais il faut 


esperer qu elle sera plus heureuse a 


| Vavenir. 


Les papiers de Londres du 21 
O9bre. disent : nous continuous d’ex- 
traire ce que les papiers de Paris 


nous offrent de plus intéressant. Le 


moniteur garde le silence le plus ab- 


‘solu sur les événemens qui ont lieu 
‘sur le continent Il se confine aux 
| décréts du Gouvernement relatifs 4 
| la police intericure du pays, aux 

ietes et aux rn: qui ont 
| lieu a Fontainebleau. 
| — Napoleon soit capable de pren- 
mention: elles nomment les vais- |! 


S’il est vrai 


dre les exercices penibles qu’on dit 
etre dans Phabitude de prendre, tout 


i} 5 ° . 
i Ce gu on ay dire concernant re In- 


a osition al est pas fondé. Il vn’ ya 
ainement rien dans ses actes ni 


eee iS sa condulte qui annonce ni 
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sse de corp ss ni absence d’es- 
rit. L’ idée i on avait que parce 
il D "ets ut p iS a | Paris 1} nv tait 7 pas 
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dans son assiette ordinaire, s’éva- 
nouit devant l’assertion de ces pa- 
piers qui annoncent qu'il doit déf- 
nitivement aller fixer sa résidence 
dans cette capitale le 16 de ce 
mois ; majs avant de quitter fon- 
tainebleau son enceinte renfermera 
une bigarrure étrange de souverains 
légitimes et de nouvelle création, 
comme par example: Napoiéon et 
presque tous les members de sa fa- 
mille ; les rois de Saxe et de Ba- 
viere ; les princesses de Saxe et les 
Rois et Reines de Wirtemberg; le Koi 
et laRcine de Naples, le Vice-roi d’Ita- 
lie et sa femme Princesse de Baviere ; 
la Reine d’Hollande a laquelle il n’a 
jamais été permis de vivre avec son 
mari par des raisons mieux connues 
a Napoleon qu’a personne; le Duc 
de Bade et autres princes d’une im- 
portance mineure. On Voit par un 
article de France que la paix n’était 
pas généralement populaire aVienne ; 
cependant les articles du traité s’exé- 
cutaient aussi promptement qu’il en 
était possible. Une grande partie 
de Parmée Frangaise doit rester en 
allemagne et avoir ses quartiers gé- 
néraux a Passau. 

Le Roi de Prusse quoi que tres 
reduit doit céder Memel a I’ impe- 
reur de Russie en echange de quel- 
que chose qui ne sera surement pas 
d'une aussi grande valeur ou peut- 
étre d’aucune valeur. 

Un des princes de la Confédéra- 
tion du Rhin qui a manifesté le plus 
d’attachement ala France, doit étre 
recompensé pour ses bonnes dispo- 
sitions dune partie de |’Hanovre. 
Est ce le Duc de Wurtzbourg ou le 
Roi de Wirtemberg? Il est plus 
probable que ce sera cedernier; Na- 
polcon youdra sans doute faire pré- 
sent au mari de la filie du Roi d’ An- 
gleterre d’une portion des domaines 
heréditaires de son pere. 

Deux eévenemens sont annoncés 
dans les papiers publis de Paris qui 
sontla prise d’Inspruck par les Ba- 
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varois et la défaite du Général Es- 
pagnol Blake par le Général Suchet. 
ll-y est dit que le dermier avait25000 
hommes et qu’un tiers de son armée 
avait péri. Ceci dqit etre une mé- 
prise, car ce serait payer bien cher 
le gain d’une bataille. 

Il est présumable que les souve- 
rains de la confédération du Rhin 
qui ont été convoqués, ou pour le 
dire plus approchant de la vérité in- 
vités de venir a Paris, y discute- 
ront quelque chose de grande im- 
portance et probablement la termi- 
neront. Il n’est pas hors de vraisem- 
biance qwils éliront un Empereur 
dont la puissance soit assez efficace 
pour les protéger ;et que Napoléon 
sera cholsi pour occuper ce poste ma- 
jestueux. Ce qui porteraita croire 
que cette idée n’est pas dénuée de 
fendement, c’est que les archives de 
Empire Germanique ont été trans- 
portées a Paris, principalement les 
actes qui traitent du cérémonial ob- 
servé en couronnant les Empé- 
reurs. Si lAllemagne est. desti- 
née a étre encore gouvernée par un 
Empéreur, nous aimons mieux que 
cette couronne soit la recompense 
de celuides Francais qui la gagnée 
par son Genie. ec sa valeur, que si 
elle était donnée a un étranger, 
D’ailleurs, tout sujet de jalousie 
cesserait, etl’icurope Jouirait d’une 
longue serie d’années de tranquillité 
dont elle a grand besoin. 

Quoique la Suéde ait consenti de 
fermer ses ports au commerce An- 
giais en traitant avec la Russie, ses 
paquebots seront recus a Gotten- 
bourg. Cette condescendance de sa 
part, n’annonce pas gu’elle ait des 
intentions hostites contr’eux. 

Les Etats-Unis continent de jouir 
d’une tranquillité temporelle; ce- 
pendant, d’aprés le message du 
président, il paraitrait que la tem- 
péte politique est préte d’éclater. 
Quoi gu’tl en soit, nous sommes 
convaincus d’avance, gue quelle 
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détermination qu'il soit prise, ce 
Gouvernement n’entreprendra rie? 
qui soit inconsistant avec Phonneut 
etles intéréts du pays qu’il admi- 
nistre ; la conduite sage qu'il a 
tenue jusqu’a présent est un sur ga- 
rant de notre assertion. 


MELANGES. 


Suivant’ un rapport authentique derniere- 
ment publié, PEmpireFrangais contenait a la 
fin de Vannée 16,784, lieues Carrées d’eten- 
due, dans Jesquelles se trouve renfermé 
39,347,397 Ames, ce qui fait 2,344 4mes et 
une fraction par liewe Carrées—Le revenn 
public s’élevait Ala somme ce 720,000,000 
de Franes—L’armée était portce a 569,930 
hommes, et sa Marine a 40 vaisseaux de 
digne de tout rang et 50 frégates. G. de L. 

M. W. Jarvis, Consul des Etats-Unis a 
Lisbonne écrit en date du 11 de Qbre. que le 
comte Théodore Von der Pahlen Chambel- 
lan de lawour de Peterspourg a éte nommeé 


Ministre Plénipotentiaire de PEmpereur 
Alexandre prés les Etats-Unis d’ Amérique. 


L’Amiral Russe Hasckoff qui comman- 
dajt la flotte de son souverain lorsqu’il fut foreé 
de se refugier dans le port Baltique, a été 
jugé par une cour martiale et condamneé a 
étre dégradé de son rang. Ila été condam- 
né en outre de servir devant le mat pendant 
trois mois comme simple = matelot— 
Toutes ces rigueur aceumulées lui ayant 


navré le ceur, il a terminé dernierement 
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son é€xistance victime de son chagrin et de 
son indignation. 


Soe: 


Nouvelle découverte faite da Colchester( Con.) 
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Il nous fut montré il-y-a peude jours une 


Seay 


substance qni avait ¢te découverte dans un 
champ prés de l’Académie Bacon, qui nous 
parut dans son état de crudité comme 
un mineral de la qualité du fer; mais l’a- 
yaut reduite en poudre elle parut du plas beau 
jaune possible, trés peu inferieur A celui 
de la peinture tant renommeée de cette cou- 
leur. 


ee ete 
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En exposant la substance & action du feu 
elle prend la couleur ombrée du chocolat, 
d’une teinte noire ou rouge suivant que le 
degre de chaleur le comporte. 


Cette nouvelle peinture se combme promp- 
tement avec Vhuile et Peau et elle est @un 
éclat trés brillant Jorsqu’elle est étendue. 

Plusieurs personnes sont employéesa la ra- 
masser afin d’en faire une épreuve mieux 
achevée pour s’en servir au besoin ; et quand 
Vexpériance aura prouvé son utilité nous 
nous reservons d’en faire le sujet d’une 
discussion ci aprés. 

New-London Gaz. (Conn.} 


me 


La loi pour ériger un monument A VPim- 
mortel Washington a unanimement passé 
aux deux branches de la légishature. Ceux qui 
sont charges du ménagement de cette affaires 
sont autorisés de lever une somme de 100,000 
Piastres par une loterie. 

Emploi de la vie humaine 
oule quart @heure de bon tems. 

L/homme dont la plus longue vie est A peu 
pres de quatre vingt-seize ans, dort le tiers 
de sa carriere ce qui fait trente deuxans; et 
pour les maladies, les procés et mille autres 
accidens au moins un quart de sa vie, ce qui 
fait vingt-quatre ans ajoutant ces deux som- 
mes ensemble font un total de cinquaute 
six ans. 

Plus, deux heures d’étude par jour join- 
tes A divers autres travaux font A peu prés 
huit ans; et quatre heures d’inquiétudes, 
mélancholies et noirs chagrins font seize ans; 
pour les affaires qu’on projette une demi- 
heures par jour font deux ans; et cing quarts 
@heure pour se faire la barbe et rester A sa 
toilette cing ans; ces trois sommes bien 
comptées font juste trente deux ans. 

Plus, deux heures par jour pour manger ct 
boire font huit ans, ce qui éléve les trois 
sommes réunies A quatre vingt quinze ans: 
que reste ‘-ildone & homme sur la terre 
pendant sa courte vie, pour avoir un quart 
d’heure de bontems? C’est de faire ce que 
les Oiseaux font au Printems. 


CHARADE. 

Mon premier est commun dans le monde, 
bien des femmes aiment A cacher mon der- 
nier, et trds peuaiment, dans leurs amans, 
mon enticr. Par un ab. 


—_— oo 


oP Le mot dela derniere Charade est 
Voltaire: celui de Vavant derniere est 


chien-dent. 
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